STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES - BROWNELLS
STANDARD LINE BRUSH, NYLON, 10 GAUGE SHOTGUN, 3 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them
more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and
wound (not two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New
generation bore cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling il
aggressively and are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon "
brushes stand up to these super cleaners and won’t cause accuracy-ruining
scratches. One-piece, looped and wound steel shanks SPECS: Available in
nylon. Shank: Steel, looped and wound Overall length: 2-7/8" (7.3cm) Threads:
5/16"-27 male

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, NYLON, 10 GAUGE SHOTGUN, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084420309

Mfr. No.:

Caliber: 10 Gauge

Style: Shotgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.045kg

¢ UPC: 050806024700

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Einleitung

Danke, dass du die Standard Line Nylon Shotgun Bore Brushes von Brownells gewahlt hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fur die ordnungsgemalie Verwendung dieses
Produkts. Bitte lies und befolge diese Richtlinien sorgfaltig, um einen sicheren Betrieb und eine sichere Wartung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe vorsichtig mit der Laufblrste um, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte die Laufburste auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriife die Laufbiirste vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende sie nicht,
wenn sie beschadigt ist.

Beachte die lokalen Vorschriften zur Verwendung und Entsorgung von Reinigungsprodukten und
werkzeugen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Trage eine Schutzbrille, wenn du Feuerwaffen reinigst, um zu verhindern, dass Schmutz in die Augen
gelangt.

Trage Handschuhe, um deine Hande vor Reinigungsmitteln und Chemikalien zu schiitzen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung der Laufblrste entladen ist.

Vermeide GbermaRige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schaden am Lauf oder an der Birste zu
vermeiden.

Lasse die Laufbirste wahrend der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschlieBlich Reinigungsmittel, Tlcher und die
Laufblrste.

Installation:

o Befestige die Laufbirste an einem Reinigungsstab mit einem 5/16"27 mannlichen Gewinde.
o Stelle sicher, dass die Burste sicher befestigt ist, um ein Abfallen wahrend der Verwendung zu
verhindern.

Benutzung:

o Fuhre die Laufburste von der Patronenlagerseite (sofern zutreffend) in den Lauf der Feuerwaffe ein.

o Schiebe die Burste vorsichtig durch den Lauf und ziehe sie wieder heraus. Wiederhole dies nach
Bedarf.

o Verwende ein Reinigungsmittel, um Ablagerungen zu entfernen. Wende das Reinigungsmittel

gemal den Anweisungen des Herstellers an.
o Wische nach dem Reinigen den Lauf mit einem sauberen Tuch ab, um Schmutz oder Riickstande

von Reinigungsmitteln zu entfernen.



4. Nach der Benutzung:

o Reinige die Laufblrste mit warmem Seifenwasser und lasse sie vor der Lagerung vollstandig
trocknen.

o Bewahre die Laufbirste an einem trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Laufblirste gemaR den lokalen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
¢ Entsorge die Laufblrste nicht im reguldren Haushaltsmiull, wenn sie mit gefahrlichen Materialien
kontaminiert ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit und Verwendung der Standard Line Nylon Shotgun Bore Brushes
wende dich bitte an die zustandige EUbasierte Kontaktstelle fur Produktsicherheitsanfragen.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit
deinen Standard Line Nylon Shotgun Bore Brushes gewahrleisten. Bleibe immer Uber die neuesten
Sicherheitsupdates und Produktrickrufe tber die EUSicherheitsgatePlattform informiert. Danke, dass du
Sicherheit in deinen Wartungspraktiken fir Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the Standard Line Nylon Shotgun Bore Brushes by Brownells. This guide provides
important safety information and instructions for the proper use of this product. Please read and follow these
guidelines carefully to ensure safe operation and maintenance.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle the bore brush with care to avoid injury.

¢ Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore brush for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Follow local regulations regarding the use and disposal of cleaning products and tools.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use protective eyewear when cleaning firearms to prevent debris from entering the eyes.
¢ Wear gloves to protect your hands from cleaning solvents and chemicals.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or brush.

Do not leave the bore brush unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvents, cloths, and the bore brush.

2. Installation:

o Attach the bore brush to a cleaning rod with a 5/16"27 male thread.
o Ensure that the brush is securely fastened to prevent it from detaching during use.

3. Usage:

o Insert the bore brush into the firearm's barrel from the breech end (if applicable).

o Gently push the brush through the barrel and pull it back out. Repeat as necessary.

o Use a cleaning solvent to help remove fouling. Apply the solvent according to the manufacturer's
instructions.

o After cleaning, wipe the barrel with a clean cloth to remove any debris or solvent residue.

4. PostUsage Care:

o Clean the bore brush with warm soapy water and allow it to dry completely before storage.
o Store the bore brush in a dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brush in accordance with local regulations regarding waste disposal.



¢ Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is contaminated with hazardous
materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the Standard Line Nylon Shotgun Bore Brushes,
please reach out to the appropriate EUbased contact point for product safety inquiries.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
Standard Line Nylon Shotgun Bore Brushes. Always stay informed about the latest safety updates and product
recalls through the EU's Safety Gate platform. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance
practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LA LINEA
ESTANDAR

Introduccion
Gracias por elegir los Cepillos de Cafién de Nylon de la Linea Estandar de Brownells. Esta guia proporciona

informacién importante sobre la sequridad y las instrucciones para el uso adecuado de este producto. Por favor,
lee y sigue estas pautas cuidadosamente para asegurar un funcionamiento y mantenimiento seguros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto.

Siempre maneja el cepillo de cafidn con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el cepillo de cafién fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el cepillo de cafién en busca de signos de dafio antes de usarlo. No lo utilices si estd dafiado.
Sigue las regulaciones locales sobre el uso y la eliminacién de productos y herramientas de limpieza.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa gafas de proteccién al limpiar armas de fuego para evitar que los residuos entren en los ojos.
Usa guantes para proteger tus manos de solventes y productos quimicos de limpieza.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo de cafioén.

Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios en el cafién o el cepillo.

No dejes el cepillo de cafidn desatendido mientras lo estés utilizando.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una direccién
segura.

o Reune los suministros de limpieza necesarios, incluyendo solventes de limpieza, pafios y el cepillo
de cafén.

2. Instalacion:

o Conecta el cepillo de cafidn a una varilla de limpieza con una rosca macho de 5/16"27.
o AsegUrate de que el cepillo esté firmemente sujeto para evitar que se desprenda durante el uso.

3. Uso:

o Inserta el cepillo de cafidn en el cafidn del arma de fuego desde el extremo de la recdmara (si es
aplicable).

o Empuja suavemente el cepillo a través del cafién y sacalo. Repite seglin sea necesario.

o Usa un solvente de limpieza para ayudar a eliminar la suciedad. Aplica el solvente de acuerdo con
las instrucciones del fabricante.

o Después de limpiar, limpia el cafién con un pafio limpio para eliminar cualquier residuo o solvente.

4, Cuidado Postuso:

o Limpia el cepillo de cafidn con agua tibia y jabdn, y déjalo secar completamente antes de



guardarlo.
o Almacena el cepillo de cafién en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el cepillo de cafidn de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminacién de residuos.
¢ No elimines el cepillo de cafidn en la basura doméstica habitual si estd contaminado con materiales
peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de los Cepillos de Cafién de Nylon de la Linea
Estandar, por favor, contacta al punto de contacto correspondiente en la UE para consultas sobre la seguridad
del producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tus Cepillos de Cafidn de Nylon de la Linea Estdndar. Mantente informado sobre las Ultimas actualizaciones de
seguridad y retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE. Gracias por priorizar la
seguridad en tus practicas de mantenimiento de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage
de Canon en Nylon de la Ligne Standard

Introduction
Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Canon en Nylon de la Ligne Standard de Brownells. Ce guide

fournit des informations importantes sur la sécurité et des instructions pour ['utilisation correcte de ce produit.
Veuillez lire et suivre ces directives attentivement pour garantir une utilisation et un entretien en toute sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a son usage prévu.

Manipule toujours la brosse de nettoyage avec précaution pour éviter les blessures.

Garde la brosse de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte la brosse de nettoyage pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne I'utilise pas si elle est
endommagée.

Suis la réglementation locale concernant I'utilisation et I'élimination des produits et outils de nettoyage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise des lunettes de protection lors du nettoyage des armes a feu pour éviter que des débris n'entrent
dans les yeux.

e Porte des gants pour protéger tes mains des solvants et des produits chimiques de nettoyage.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la brosse de nettoyage.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages au canon ou a la
brosse.

¢ Ne laisse pas la brosse de nettoyage sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemble les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les solvants de nettoyage, les
chiffons et la brosse de nettoyage.

2. Installation :

o Fixe la brosse de nettoyage a une tige de nettoyage avec un filetage male de 5/16"27.
o Assuretoi que la brosse est solidement fixée pour éviter qu'elle ne se détache pendant I'utilisation.

3. Utilisation :

o Insere la brosse de nettoyage dans le canon de I'arme a feu par I'extrémité de la culasse (si
applicable).

o Pousse doucement la brosse a travers le canon et tirela en arriere. Répéte si nécessaire.

o Utilise un solvant de nettoyage pour aider a éliminer les résidus. Applique le solvant selon les
instructions du fabricant.

o Aprés le nettoyage, essuie le canon avec un chiffon propre pour enlever tout débris ou résidu de
solvant.

4. Entretien PostUtilisation :



o Nettoie la brosse de nettoyage avec de I'eau chaude savonneuse et laissela sécher compléetement
avant de la ranger.

o Range la brosse de nettoyage dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

Instructions d'Elimination

* Elimine la brosse de nettoyage conformément a la réglementation locale concernant I'élimination des
déchets.

¢ Ne jette pas la brosse de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires si elle est contaminée par des
matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation des Brosses de Nettoyage de Canon
en Nylon de la Ligne Standard, veuillez contacter le point de contact basé dans I'UE approprié pour les
demandes de sécurité des produits.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec tes
Brosses de Nettoyage de Canon en Nylon de la Ligne Standard. Reste toujours informé des derniéres mises a
jour de sécurité et des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de prioriser la sécurité
dans tes pratiques d'entretien des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole
per Canne in Nylon STANDARD LINE

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole per Canne in Nylon Standard Line di Brownells. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per un uso corretto di questo prodotto. Si prega di leggere e
seguire attentamente queste linee guida per garantire un funzionamento e una manutenzione sicuri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Maneggiare sempre la spazzola per canne con attenzione per evitare infortuni.

Tenere la spazzola per canne fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare la spazzola per canne per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiata.

Seguire le normative locali riguardanti I'uso e lo smaltimento di prodotti e strumenti per la pulizia.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare occhiali protettivi durante la pulizia delle armi da fuoco per prevenire che detriti entrino negli
occhi.

Indossare guanti per proteggere le mani da solventi e sostanze chimiche per la pulizia.

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la spazzola per canne.

Evitare di applicare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna o alla spazzola.
Non lasciare la spazzola per canne incustodita durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che lI'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogliere i materiali necessari per la pulizia, inclusi solventi per la pulizia, panni e la spazzola per
canne.

2. Installazione:

o Attaccare la spazzola per canne a un'asta di pulizia con un filettatura maschio da 5/16"27.
o Assicurarsi che la spazzola sia fissata saldamente per evitare che si stacchi durante l'uso.

o Inserire la spazzola per canne nel barile dell'arma da fuoco dall'estremita della culatta (se
applicabile).

o Spingere delicatamente la spazzola attraverso il barile e tirarla indietro. Ripetere se necessario.

o Utilizzare un solvente per la pulizia per aiutare a rimuovere i residui. Applicare il solvente secondo
le istruzioni del produttore.

o Dopo la pulizia, pulire il barile con un panno pulito per rimuovere eventuali detriti o residui di
solvente.

4. Cura PostUso:

o Pulire la spazzola per canne con acqua calda e sapone e lasciarla asciugare completamente prima



della conservazione.
o Conservare la spazzola per canne in un luogo asciutto lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire la spazzola per canne in conformita con le normative locali riguardanti lo smaltimento dei rifiuti.
* Non smaltire la spazzola per canne nei rifiuti domestici regolari se & contaminata con materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso delle Spazzole per Canne in Nylon
Standard Line, si prega di contattare il punto di contatto con sede nell'UE appropriato per le richieste di
sicurezza sui prodotti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le
Spazzole per Canne in Nylon Standard Line. Rimanere sempre informati sugli ultimi aggiornamenti di sicurezza e
sulle segnalazioni di richiamo dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE. Grazie per aver dato
priorita alla sicurezza nelle vostre pratiche di manutenzione delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjoner for STANDARD LINE
NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduksjon

Takk for at du valgte Standard Line Nylon Shotgun Bore Brushes fra Brownells. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for riktig bruk av dette produktet. Vennligst les og falg disse
retningslinjene ngye for a sikre trygg drift og vedlikehold.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Handter borebgrsten med forsiktighet for 8 unnga skader.

Hold borebgrsten utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Inspiser borebgrsten for tegn pa skade far bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.

Falg lokale forskrifter angaende bruk og avhending av rengjgringsprodukter og verktay.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernebriller nar du rengjer skytevapen for a forhindre at rusk kommer i gynene.

Bruk hansker for & beskytte hendene mot rengjgringslgsninger og kjemikalier.

e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du bruker borebgrsten.

Unnga a bruke overdreven kraft under rengjgring for & unnga skade pa Igpet eller barsten.
La ikke borebgrsten veere uten tilsyn mens den er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt og pek i en trygg retning.
o Samle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert rengjgringslgsninger, kluter og borebgrsten.

2. Installasjon:

o Fest borebgrsten til en rengjeringsstang med en 5/16"27 hanntrad.
o Sgrg for at barsten er sikkert festet for & forhindre at den lgsner under bruk.

o Sett borebgrsten inn i lgpet pa skytevapenet fra sluttstykket (hvis aktuelt).

o Skyv forsiktig bgrsten gjennom lgpet og trekk den tilbake. Gjenta etter behov.

o Bruk en rengjgringslgsning for a hjelpe med a fjerne avleiringer. Pafar lgsningen i henhold til
produsentens instruksjoner.

o Etter rengjgring, terk lgpet med en ren klut for & fjerne eventuelle rusk eller rester av
rengjgringslgsning.

4. Etterbrukspleie:

o Rengjer borebgrsten med varmt sdpevann og la den terke helt for lagring.
o Oppbevar borebgrsten pa et tart sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.



Avfallsinstruksjoner

 Avhending av borebgrsten skal skje i samsvar med lokale forskrifter angdende avfallshandtering.
¢ Ikke kast borebgrsten i vanlig husholdningsavfall hvis den er forurenset med farlige materialer.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten og bruken av Standard Line Nylon Shotgun
Bore Brushes, vennligst kontakt det aktuelle EUbaserte kontaktpunktet for henvendelser om produktsikkerhet.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjaringsopplevelse med dine
Standard Line Nylon Shotgun Bore Brushes. Hold deg alltid informert om de nyeste sikkerhetsoppdateringene og
produkttilbaketrekk gjennom EUs Safety Gateplattform. Takk for at du prioriterer sikkerhet i vedlikeholdet av
skytevapenet ditt.



Instrukcja bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO
CZYSZCZENIA LUFY STANDARD LINE NYLONOWE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér szczotek do czyszczenia lufy nylonowej Standard Line firmy Brownells. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych wskazéwek, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i konserwacje.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

e Zawsze obchod? sie ze szczotka do lufy ostroznie, aby unikngé urazéw.

e Trzymaj szczotke do lufy z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

e Sprawdz szczotke do lufy pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli
jest uszkodzona.

o Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania i utylizacji produktéw czyszczacych i narzedzi.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj ochronnych okularéw podczas czyszczenia broni, aby zapobiec dostaniu sie zanieczyszczeh do
oczu.

Nos$ rekawice, aby chroni¢ dtonie przed rozpuszczalnikami czyszczgcymi i chemikaliami.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem szczotki do lufy.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy ani szczotki.

Nie zostawiaj szczotki do lufy bez nadzoru podczas uzycia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym rozpuszczalniki czyszczgce, szmatki oraz
szczotke do lufy.

2. Instalacja:

o Przymocuj szczotke do lufy do preta czyszczacego z gwintem 5/16"27 meskim.
o Upewnij sie, ze szczotka jest mocno przymocowana, aby zapobiec jej odczepieniu podczas uzycia.

3. Uzytkowanie:

o Wtbz szczotke do lufy od strony komory (jesli dotyczy) do lufy broni.

Delikatnie wprowadz szczotke przez lufe i wyciggnij jg z powrotem. Powtarzaj w razie potrzeby.

o Uzyj rozpuszczalnika czyszczgcego, aby pomdc w usuwaniu osaddw. Stosuj rozpuszczalnik zgodnie
z instrukcjami producenta.

o Po czyszczeniu przetrzyj lufe czysta szmatka, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki
rozpuszczalnika.

o

4. Pielegnacja po uzyciu:

o Wyczys$¢ szczotke do lufy ciepta wodg z mydtem i pozwdl jej catkowicie wyschnaé¢ przed



przechowaniem.
o Przechowuj szczotke do lufy w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
wilgoci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj szczotke do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj szczotki do lufy w zwyktych odpadach domowych, jesli jest zanieczyszczona materiatami
niebezpiecznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania szczotek do
czyszczenia lufy nylonowej Standard Line, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE w
sprawie zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktow.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z uzyciem szczotek do czyszczenia lufy nylonowej Standard Line. Zawsze badz na biezaco z
najnowszymi aktualizacjami bezpieczehstwa i informacjami o wycofaniach produktéw za posrednictwem
platformy Safety Gate UE. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w praktykach konserwacji
broni.



Turvaohjeet STANDARD LINE NYLON SHOTGUN
BORE BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin Standard Line Nylon Shotgun Bore Brushes harjat. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen oikeaan kayttodn. Lue ja noudata naitad ohjeita huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen kaytén ja huollon.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kdytetdan vain sen tarkoitukseen.

e Kasittele boreharjaa aina varovasti vammojen valttamiseksi.

¢ Pida boreharja lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

e Tarkista boreharja ennen kayttéa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

¢ Noudata paikallisia saantdja ja maarayksia puhdistustuotteiden ja tyokalujen kaytdssa ja havittdmisessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta suojalaseja puhdistaessasi aseita estaaksesi roskien paasyn silmiin.

o Kayta kasineitad suojataksesi kasiasi puhdistussulfideilta ja kemikaaleilta.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen boreharjan kayttoa.

¢ Valta liiallista voimaa puhdistaessasi estadksesi vaurioita piippuun tai harjaan.
e Al3 jata boreharjaa valvomatta kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien puhdistussulfidit, kankaat ja boreharja.

2. Asennus:

o Kiinnitd boreharja puhdistusvarteen, jossa on 5/16"27 uroskierre.
o Varmista, ettd harja on tiukasti kiinnitetty estadksesi sen irtoamisen kaytoén aikana.

3. Kaytto:

[¢]

Tydnna boreharja aseen piippuun takapaasta (mikali sovellettavissa).

Tydénna harjaa varovasti piipun Iapi ja veda se takaisin ulos. Toista tarvittaessa.

Kayta puhdistussulfidia auttaaksesi likaantumisen poistamisessa. Levita sulfidia valmistajan
ohjeiden mukaan.

Puhdistuksen jalkeen pyyhi piippu puhtaalla kankaalla, jotta kaikki roskat tai sulfidijgamat
poistuvat.

[¢]

o

[¢]

4. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista boreharja lampimalla saippuavedella ja anna sen kuivua taysin ennen sailytysta.
o Sailyta boreharja kuivassa paikassa, kaukana suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.



Havittamisohjeet

¢ Havita boreharja paikallisten saantéjen mukaan, jotka koskevat jatehuoltoa.
« Al3 havita boreharjaa tavallisessa kotitalousjatteess, jos se on saastunut vaarallisilla materiaaleilla.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Standard Line Nylon Shotgun Bore Brushes harjan turvallisuudesta
ja kaytodsta, ota yhteytta asianmukaiseen EUpohjaiseen yhteyspisteeseen tuoteturvallisuuskysymyksissa.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen Standard
Line Nylon Shotgun Bore Brushes harjasi kanssa. Pysy aina ajan tasalla viimeisimmista turvallisuuspaivityksista
ja tuotteen takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalla. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta aseesi
huoltokaytannoissa.



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE
NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt Standard Line Nylon Shotgun Bore Brushes fran Brownells. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner fér korrekt anvandning av denna produkt. Vanligen las och f6lj dessa
riktlinjer noggrant for att sakerstalla saker drift och underhall.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

¢ Hantera alltid borrborsten med forsiktighet for att undvika skador.

e Hall borrborsten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

* Inspektera borrborsten for eventuella tecken pa skador innan anvandning. Anvand inte om den ar
skadad.

e Folj lokala foreskrifter angaende anvandning och bortskaffande av rengéringsprodukter och verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglas6gon nar du rengdr skjutvapen for att forhindra att skrap kommer in i égonen.
e Bar handskar for att skydda handerna fran rengoéringslésningar och kemikalier.

¢ Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du anvander borrborsten.

e Undvik att anvanda éverdriven kraft vid rengdring for att férhindra skador pa borren eller borsten.
¢ Lamna inte borrborsten utan uppsikt medan den anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar helt oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla nddvandiga rengéringsmaterial, inklusive rengdringslésningar, trasa och borrborsten.

2. Installation:

o Fast borrborsten pa en rengéringsstav med 5/16"27 hane ganga.
o Se till att borsten ar ordentligt fast for att férhindra att den lossnar under anvandning.

3. Anvandning:

Satt in borrborsten i skjutvapnets pipa fran bakanden (om tillampligt).

Tryck forsiktigt borsten genom pipan och dra den tillbaka. Upprepa vid behov.

Anvand en rengdéringsldsning for att hjalpa till att ta bort avlagringar. Applicera I6sningen enligt
tillverkarens instruktioner.

Efter rengdring, torka pipan med en ren trasa for att ta bort skrap eller rester av l6sningen.

[¢]

o

[¢]

o

4. Efter anvandning:

o Rengdr borrborsten med varmt, sapigt vatten och |13t den torka helt innan férvaring.
o Forvara borrborsten pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.



Bortskaffande av borrborsten

e Bortskaffa borrborsten i enlighet med lokala foreskrifter angaende avfallshantering.
e Slang inte borrborsten i vanlig hushallsavfall om den &r férorenad med farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerhet och anvandning av Standard Line Nylon Shotgun Bore
Brushes, vénligen kontakta den lampliga EUbaserade kontaktpunkten for produkt sakerhetsfragor.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en saker och effektiv rengdringsupplevelse med
dina Standard Line Nylon Shotgun Bore Brushes. Hall dig alltid informerad om de senaste
sakerhetsuppdateringarna och produktaterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform. Tack for att du prioriterar
sakerhet i dina skjutvapenunderhallsmetoder.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali kartace na hlaven Standard Line Nylon Shotgun Bore Brushes od spole¢nosti

Brownells. Tento priivodce poskytuje dllezité informace o bezpec¢nosti a pokyny pro spravné pouzivani tohoto
produktu. Prectéte si prosim tyto pokyny peclivé a dodrzujte je, abyste zajistili bezpecnou obsluhu a Gdrzbu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému UGcelu.

Vzdy zachazejte s kartd¢em na hlaven opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Drzte kartac¢ na hlaven mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pfed pouzitim zkontrolujte karta¢ na hlaven na jakékoli znamky poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

Dodrzujte mistni predpisy tykajici se pouzivani a likvidace Cisticich produktt a nastrojd.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pouzivejte ochranné bryle pfi Cisténi zbrani, abyste zabranili vniknuti necistot do oci.

Noste rukavice, abyste chranili své ruce pred Cisticimi rozpoustédly a chemikaliemi.

Zajistéte, aby byla zbran pred pouzitim kartdce na hlaven vybita.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pri ¢isténi, abyste predesli poskozeni hlavné nebo kartace.
Nenechavejte karta¢ na hlaven bez dozoru béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Zajistéte, aby byla zbran Uplné vybitd a smérovala bezpe¢nym smérem.
o Pripravte potrebné Cistici prostredky, vcéetné Cisticich rozpoustédel, hadrikl a kartdce na hlaven.

2. Instalace:

o Pfipojte kartd¢ na hlaven k Cistici tyci se zavitem 5/16"27.
o Ujistéte se, Ze je kartac bezpecné upevnén, aby se béhem pouzivani neodpojil.

3. Pouziti:

o Vlozte kartac na hlaven do hlavné zbrané od zavéru (pokud je to mozné).

o Jemné zatlaCte kartac skrze hlaven a poté jej vytahnéte. Opakujte podle potreby.

o Pouzijte Cistici rozpoustédlo k odstranéni usazenin. PouZijte rozpoustédlo podle pokyn{ vyrobce.

o Po Cisténi otrete hlaven Cistym hadrikem, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky
rozpoustédla.

4. Udrzba po pouziti:

o QOcistéte kartac na hlaven teplou mydlovou vodou a nechte jej UpIné uschnout pred uskladnénim.
o Skladujte karta¢ na hlaverfi na suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte karta¢ na hlaven v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se likvidace odpadu.
¢ Nevyhazujte kartd¢ na hlaven do bézného domaciho odpadu, pokud je kontaminovan nebezpecnymi
materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani kartacd na hlaven Standard Line
Nylon Shotgun Bore Brushes, obratte se na pfislusny kontaktni bod v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti
produktu.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt mdlzete zajistit bezpecné a efektivni Cisténi s vasimi kartaci na
hlaven Standard Line Nylon Shotgun Bore Brushes. VZdy se informujte o nejnovéjsich bezpecnostnich
aktualizacich a stazeni produktd prostrednictvim platformy Safety Gate EU. Dékujeme, Ze kladete dlraz na
bezpecnost ve svych praktikdch Gdrzby zbrani.
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